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DAS HANDEXEMPLAR VON MATTHIAS LEXERS
\MITTELHOCHDEUTSCHEM HANDWORTERBUCH*

Von Kurt Girtner
Universitit Trier

Das Handexemplar von Matthias Lexers ,Mittelhochdeutschem Handworterbuch®
befindet sich seit 100 Jahren in der British Library London.! Es wird unter der
Signatur C.60.n.4. aufbewahrt und ist im General Catalogue of Printed Books
verzeichnet.? In dem folgenden Beitrag gebe ich zuniichst eine Beschreibung der in
den drei Binden des Handexemplars eingebundenen Schriften und Briefe sowie der
Vermerke und Eintragungen Lexers auf den Vorsatzblittern, dann gehe ich auf die
Entstehungsgeschichte des Worterbuchs ein anhand der eingebundenen Umschlige
zu den 18 Lieferungen, in denen das Worterbuch von 1869 bis 1878 erschien.
Abschlielend behandle ich noch kurz das Verhiltnis der handschriftlichen Nachtri-
ge Lexers in den Hauptteilen des 1., 2. und 3. Bandes zu ihrer gedruckten Form in
den ,Nachtrigen‘ am Ende des 3. Bandes.

L. Beschreibung des Handexemplars

In den Besitz der British Library sind die drei Biinde des Handexemplars schon bald
nach Lexers Tod am 19. April 1892 gelangt, denn die Binde tragen alle den
Rundstempel ,,BRITISH MUSEUM* mit dem Datum ,,4 NO 93 (4. November
1893). An die Bibliothek gelangte das Worterbuch iiber das Frankfurter Antiquariat
Joseph Baer & Co. Das geht aus einem jetzt am Ende des 3. Bandes eingefiigten
Mitteilungszettel hervor, der an einen ,Herm [gedruckt] ...* [handschriftlich mit
Bleistift eingetragener Name, verwischt und nicht mehr lesbar] gerichtet ist und den

1 Lexers Handexemplar, auf das mich vor vielen Jahren Peter Ganz (Oxford) hingewiesen hatte,
habe ich in London im September 1992 eingesehen. Der British Library habe ich fiir einen
Mikrofilm mit Aufnahmen der Teile zu danken, die die Grundlage fiir diesen Beitrag bilden.
John Flood vom Institute of Germanic Studies London danke ich fiir ausfiihrliche Hinweise
aufgrund seiner fiir mich vorgenommenen Autopsie und fiir eine kurze Beschreibung der drei
Binde, die er mir vor meinem Besuch in London zukommen lieB. Fiir die Herstellung der
Vorlagen zu den Abbildungen, die mit Erlaubnis der British Library wiedergegeben werden,
danke ich meinem Sohn Felix Giirtner.

2 Vgl The British Library General Catalogue of Printed Books to 1975. Bd. 191. London 1983,
S.282 unter den Werken von Lexer (MATTHIAS VON) ist es verzeichnet nach dem in der British
Library vorhandenen ersten Exemplar: ,,[Another copy.] Mittelhochdeutsches Handworter-
buch, etc. Ms.NoTEs [by the author and A. Rosenbaum]. 3 Bde. Leipzig, 1872-78. 8°. An
autograph letter of Louis IL, King of Bavaria, is inserted; also criticism extracted from
periodicals.*

Horst Brunner (Hrsg.): Matthias von Lexer
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Aufdruck ,,Zur Nachricht von Joseph Baer & Co. in Frankfurt a.M.* trigt mit
darunter handschriftlich vermerktem ,,W. von Lexer* (,W.* = Worterbuch?). Auf
diesem Mitteilungszettel ist eine gedruckte Beschreibung des Handexemplars auf-
geklebt, die vermutlich aus einem Auktionskatalog von Baer & Co. stammt. Da der
Zustand der drei Bdnde nach der Erwerbung durch die Londoner Bibliothek wohl
nicht verdndert wurde, trifft die Beschreibung noch zu und sei deshalb hier voll-
stindig wiedergegeben:

Mittelhochdeutsches Handwdrterbuch. 3 Bde. u. Nachtriige. Leipz. 1872-78. Imp.

8°. Ex. auf Schreibpapier in 3 Halbpgtbdn. unbeschn.
M 200.—

*Lexers Handexemplar mit sehr zahlreichen Nach-

trigen am Rande,die nur der Hauptsache nach gedruckt sind,? wie er

selbst auf dem Vorsatzblatt bemerkt. Lexer hatte in diesem Exemplar alles verei-

nigt, was sich auf seine Arbeit bezog:

1. Einen eigenhiindigen Brief des Konigs Ludwig von Bayern, Hohenschwangau
17. Jan. 1879, in welchem ihm der K6nig zur Vollendung Gliick wiinscht,

2. eine eigenhiind. Bemerkung Miillenhoffs.

3. Zwei Karten Schrders mit einer Correctur zum Worte Swin.

4. EinBrief von A. Rosenbaum. Wien 27. 39. mit ungefihr 300 Nachtréigen und
Druckfehler-Verbeserungen.*

Ferner gedruckte Arbeiten:

55 F. Khull, Beitriige zum Mhd. Worterbuche. Graz 1884. Nebst e. Bespre-
chung dieser Schrift.

6. O. B 6hme, zu Lexers Mhd. Worterbuch. (Germania.)

7. R. Sprenger, zum Mhd. Wortschatze. 2 Thle.

8. A. Springer, Salomon Hirzel. (Nekrolog von Lexers Verleger.)

Der unter Nr. 5 verzeichnete Sonderdruck® befindet sich jetzt nicht mehr im
Handexemplar; alles iibrige ist noch vorhanden und an verschiedenen Stellen
eingebunden bzw. eingeklebt. In der folgenden Beschreibung der einzelnen Binde
bleiben die beigebundenen Sonderdrucke auBer Betracht,’ fiir alle Stiicke aber ist

~

Die Zeilen ,,mit sehr zahlreichen Nachtriigen am Rande, die nur der Hauptsache nach gedruckt
sind* sind von Hand unterstrichen.

Die Zeile ,,mit ungefihr 300 Nachtrigen und Druckfehler-Verbeserungen® ist von Hand
unterstrichen.

Der Text von Nr. 5-8 am Rande von Hand angestrichen. Diese und die beiden in den
vorausgehenden Anmerkungen genannten durch Unterstreichung markierten Besonderheiten
veranlaBten vermutlich die British Library, Lexers Handexemplar zu erwerben.

Ferdinand Khull: Beitrige zum Mittelhochdeutschen Worterbuche. Graz 1884.

Nr. 6 Oskar Béhme: Zu Lexers Mittelhochdeutschem Handworterbuche. Germania 30 (1885),
S.111-119. — Nr. 7 Robert Sprenger: Zum mittelhochdeutschen Wortschatz. Beitriige zur
Kunde der Indogermanischen Sprachen 1, 1877, S. 51-57; Zum mittelhochdeutschen Wort-
schatz. II. Ebda. 3, 1878, S. 82-86.
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auf den Ort hingewiesen, an dem sie eingebunden sind. Von den beigebundenen
handschriftlichen Briefen und Mitteilungen werden Nr. 1-3 abgedruckt; Nr. 4, der
Brief von A. Rosenbaum mit seiner umfangreichen Liste von Corrigenda, die fast
alle in den Corrigenda-Listen, die den Nachdrucken des ,Handwérterbuchs* beige-
geben wurden, fehlen, wird am Ende des Beitrags als Anhang vollstindig abge-
druckt.

Die drei Binde des Handexemplars hat Lexer in der Weise binden lassen, daB
die einzelnen Lieferungen nicht beschnitten wurden und die unbe-
schnittenen breiten Rinder fiir das Anbringen der handschriftlichen Nachtriigen
erhalten blieben.

Erhataulerdem die Umschlige dereinzelnen Lieferungen am Ende jedes
Bandes einbinden lassen. Die Umschlige der ersten Lieferung enthalten ein erstes
Quellenverzeichnis, dic Umschlige der folgenden Lieferungen ver-
zeichnen dann die jeweils neu hinzugekommenen Quellen sowie die gesammelten
Berichtigungen zu den erschienenen Teilen. Die auf den Umschligen zu den
Lieferungen eines Bandes gedruckten Berichtigungen stimmen iiberein mit den
Corrigenda-Listen, die den einzelnen Binden am Ende beigegeben sind.

Nun zu den einzelnen Binden. In B an d 1 ist auf der Riickseite des ersten
Vorsatzblattes oben die in der Beschreibung unter Nr. 2 angefiihrte ,,Bemerkung
Miillenhoffs* eingeklebt. Es handelt sich vermutlich um das untere, ca. 2 cm hohe
Stiick einer Postkarte von Miillenhoff,® mit dessen Adresse und Unterschrift sowie
einem auf das Worterbuch sich beziehendem Postscriptum:

Berlin W. Schellingstr. 7. der Ihre

6/1.75 Miillenhoff

Inr Wb. ist doch ein groBer Schatz, wic ich bei dieser Arbeit recht erfahren habe, und
alle miiBten Ihnen dafiir dankbar sein.

Unmittelbar darunter, das obere Drittel der Seite fiillend, hat Lexer den Beginn der
Vorarbeiten und die Lieferungen des 1. Bandes mit ihren Erscheinungsdaten ver-
zeichnet. Nach jeder Lieferung ist die Anzahl der neuen Artikel gegeniiber dem
,Mittelhochdeutschen Worterbuch*® angegeben. Auf dieses Resiimee der mit dem
1. Bande geleisteten Arbeit ist noch niher einzugehen, doch gebe ich Lexers
Notizen schon hier zusammen mit den iibrigen Vermerken auf dem ersten Vorsatz-
blatt wieder:

8  Karl Miillenhoff (1818-1884), Professor der deutschen Sprache und Literatur in Berlin seit
1858. Lexer batte von Herbst 1857 bis Friihjahr 1858 in Berlin studiert und dort auch bei
Miillenhoff gehort; vgl. Klaus Matzel: Matthias Lexer: Leben, Werk, Bedeutung. Carinthia I
181 (1991), 8.127-155, hicr S.131f.

9  Mitelhochdeutsches Worterbuch. Mit Benutzung des Nachlasses von Georg Friedrich Benek-
ke ausgearb. von Wilhelm Miiller und Friedrich Zarncke. Nachdruck der Ausgabe Leipzig
1854-1866 mit einem Vorwort u. einem zusammengefaBien Quellenverzeichnis von Eberhard
Nellmann sowie einem alphabetischen Index von Erwin Koller, Wemer Wegstein u. Norbert
Richard Wolf, Stuttgart: Hirzel 1990.
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Vorarbeiten seit Septemb. 1866.
Ausarbeitung begonnen Januar 1869.

L Lfg. Septemb. 1869 neue Artikel 1824,

II. " Febr. 1870 —— " ! 1690.
m. " Juni " " 1340.
Iv. " Decemb., " —— " ! 1518.
V. " Juni 1871 —— " ) 2463.
VL. " December 1871 —— " £ 1655
VIL. " Mai 1872 —— " " _137¢
11866

Die Kolumnen mit der Anzahl der neuen Artikel sind schrig von oben nach unten
durchgestrichen. Auf der unteren Hilfte der Seite steht von Lexers Hand mit roter
Tinte:

Handexemplar 1.

Die Corrigenda sind in diesem Exemplar berichtigt.

Die Nachtriige dieses Exempl. sind der Hauptsache nach gedruckt in den ,,Nach-
trigen zum mittelhochdeutschen Handwdrterbuch 1878,

Lexer.

Auf einem zweiten Vorsatzblatt ist von Lexers Hand das folgende, ihm von Felix
Dahn!® gewidmete Gedicht eingetragen, das hier mit Lexers Unterstreichungen
wiedergegeben wird:

10

Arbeil.

(M. Lexer zu eigen.)

Dich preis ich hoch vor allen Géttinnen,

Dich, heilge Arbeit, Spenderin des Friedens!

Die ernste Stirn bekrinzet mit Cyanen,

Die Linke stiitzend auf die volle Garbe,

Senkst du die Sichel in der rechten Hand,

IndeB die jiingre Schwester, die Erholung,

Dir lichelnd iiber deine Schulter schaut.—

Nicht lange triigt der Mensch der Gotter Néhe:
Sein bltdes Auge blendet bald ihr Glanz,

Sein irdisch Herz verzehrt die Gluth des Himmels:

Felix Dahn (1834-1912) war 1863 Professor in Wiirzburg geworden; er lehrte dort germani-
sches Recht; 1872 wurde er o. Professor in Konigsberg. Vgl. NDB Bd. 3, 1957, S.482-484
(Fritz Martini).
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Die Liebe tOdtet, es berauscht die Freude,
Und die Begeisterung zersprengt die Brust,
Die sie zu voll erfiillen: wie ein Festtag,
Nur selten, diirfen fliichtig sie uns griiBen.
Du aber wardst uns treue Hausgenossin,
Hast abgelegt den Schimmer des Olympos
Und deine Glieder, die ambrosischen,
Hast du gehiillt in braune Werktagskleider:
Du trittst in unsre Thiir gleich einer Magd:
Erst wenn du scheidest, spiirt der Mensch am Segen,
Den sie gebracht, daB eine Géttinn nah war.—
Drei Lose sind vertheilt an drei Geschlechter:
Den Gottern Seligkeit, den Todten Ruhe,
Den Menschen Arbeit.—
Du schenkest einen Trank aus goldner Schale,
Unendlich segensreicher noch als Lethe:
Dein Trank macht nur das Schmerzliche vergeBen,
Was freundlich ist, erhilt er in Erinnerung
Und wiirzt es mit dem kostlichsten Arom:
Mit dem B Bisei fillter PAlicht—
In deinen Tempel will ich all mein Leben,
Ein Weihgeschenk des ,,frommen Dankes*, hingen
Und will vor allen Himmlischen lobpreisen
Dich, heilge Arbeit, Spenderin des Friedens.
Eelix Dahn
(Gedichte, 2. Samlung, 1. Abtheilung
Stuttg. 1873. S. 348r)!!

Am Ende des 1. Bandes ist zusammen mit den Umschliigen der einzelnen Lieferun-
gen auch die Verlagsanzeige von S. Hirzel eingebunden, die ,L e ip zi g, Sep-
tember 1869 datiert ist (Abdruck s.u. S. 116).

Zum gedruckten Vorwort sind einige handschriftliche Eintriige gemacht: S. IX,
4. Zeile von unten zu ,,die mahnung eines verehrten fachgenossen® wird der Name
»J. Zacher* auf dem unteren Rand notiert. S. XI sind am rechten Rand die Sterbeda-
ten derer notiert, die Beitrige zum Worterbuch geliefert haben oder an der Ausar-
beitung und Herstellung beteiligt waren; in der Anmerkung zu dieser Seite sind
ferner alle Lexer bekannt gewordenen Rezensionen nachgetragen.

Im 2. Band sind am Ende wieder die Umschliige der einzelnen Lieferungen
eingebunden, welche die wihrend der Ausarbeitung neu hinzugekommenen Quel-
len und die aufgelaufenen Berichtigungen verzeichnen.

Im 3. Band sind die meisten der in der Beschreibung genannten Stiicke
eingebunden. Auf der Riickseite des ersten Vorsatzblattes steht oben von Lexers
Hand ein Zitat:

11 Vgl Felix Dahn: Gedichte. Zweite Sammlung. 1. Leipzig 1873, S.348f.
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»Die ganze gewaltige unschiitzbare Arbeit umfaBt drei Binde mit zusammen ca.
6000 Spalten u. ist in jeder Beziehung vielmehr ein selbstindiges Werk ersten

Ranges als ein Supplement*.
Zeitschrift fiir deutsche Philologie X, 327.12

Darunter ein Bleistiftvermerk (nicht von Lexer, vermutlich vom Auktionshaus Baer
& Co.):

Die Anmerkungen zu diesem 3. Bd. u. den Nachtriigen wurden pi¢ gedruckt.

Diese eher ,verkaufsfordernde‘ Feststellung trifft kaum zu, wie ihre Nachpriifung
ergab. Die ,,Anmerkungen®, gemeint sind die handschriftlichen Nachtrige, werden
im 3. Band immer spiirlicher. Doch dazu mehr weiter unten.

Nach dem ersten Vorsatzblatt ist das in der Beschreibung unter Nr. 1 angefiihr-
te Handschreiben von Konig Ludwig IL!? eingebunden, das hier wiedergegeben
wird:

Herr Professor Df Lexer! Ich habe den SchluBband Ihres Mittelhochdeutschen
Handworterbuches mit Freuden entgegengenomen und sende Ihnen mit Meinem
lebhaften Danke die besten Gliickwiinsche zur Vollendung des gediegenen Wer-
kes, das eine Zierde Meiner Bibliothek sein wird. Es freut Mich!¥ auch, die
Bearbeitung einer kritischen Ausgabe von Aventins Bayerischer Chronik in so
guten Hiinden zu wissen. Seien Sie, Herr Professor, der huldvollsten Gesinnung
versichert, mit welcher ich bin

Ihr gnéidiger Konig

Ludwig.

Hohenschwangau
den 17. Januar 1879.

Am Ende des 3. Bandes nach den ,Nachtrigen® sind die in der Verlagsanzeige von
Baer & Co. unter Nr. 3, 4 und 6-8 genannten Stiicke eingebunden.

Nr. 3, die beiden Postkarten von Edward Schrider, sind an ,,Herrn Professor
Dr. M. Lexer in Wiirzburg, Hauger Ring" gerichtet; die erste mit Poststempel
Gottingen 16.12.85' und Wiirzburg 17.12.85 hat folgenden Inhalt:

Gottingen, 16. Dez. 85
Verehrter Freund! Selbst Homer schlift zuweilen. Ich finde eben Mhd. WB. 11
1358 Ihren swén = crucifixus. Das ist sachlich unmdglich, da es sich um ein Kreuz

12 Aus der annotierten ,Bibliographie des Jahres 1878¢ in der ZfdPh 10 (1879), S.327. Die
Annotation stammt vermutlich von Karl Kinzel, vgl. dessen Rezension ZfdPh 11 (1880),
S.239-243,

13 Ludwig II. (1845-1886), seit 1864 Konig von Bayem.

14 Mich aus mich gebessert.

15 Edward Schrider (1858-1942) habilitierte sich 1883 in Géttingen, am 1. Januar 1887 wurde er
a.0. Professor in Berlin; vgl. Friedrich Neumann; Edward Schroder. Gedenkrede zum hundert-
sten Geburtstag am 18. Mai 1958. Marburg und Witzenhausen 1958, S.10f.
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als Symbol der Marktzollgerechtigkeit handelt, ein rein weltliches S§mbol, das
sehr oft vorkommt und mit dem christlichen Kruzifix nichts gemein hat. An dem
Kreuz wurde oft ein Handschuh oder eine Fahne oder ein Schwert als Wahrzei-
chen des kgl. Marktbannes angebracht. Hier ist statt ,swen* entweder , swert*
oder ,,swenkel* (im Sinne von Banner) zu lesen.

Herzlichen GruB von Haus zu Haus. Es geht uns allen gut bis auf das Eine, das uns
hier nicht mehr ersetzt werden kann.

Getreulichst Ihr
Schroeder.

Die zweite Postkarte, mit dem Poststempel Gottingen 24.12.85 und Wiirzburg
25.12.85, bezieht sich wieder auf das Lemma swén stn. Im Handexemplar steht zu
diesem Artikel Bd. 2, 1358 cin Fragezeichen am Rand, in den Nachtrigen, Sp. 373,
ist der Hinweis ,,vgl. BECH beitr.20* abgedruckt,'® der im Handexemplar allerdings
ausfiihrlicher gehalten ist und noch das Belegzitat enthilt.!?

Gottingen, 23. Dez. 85
Lieber Freund! Die Lesart ,swen“ halte ich trotz alledem im Weistum von
Obernaula fiir unrichtig, auch wenn das Wort an sich (als Handwerksgeriit)
feststehen sollte. Die Zoll- und Marktkreuze, und um ein solches handelt es sich
hier, erhielten hiufig wihrend der Dauer des Marktes als Beiwerk einen Hand-
schuh, ein Schwert, ein Banner. (Vgl. u.a. Hardt, Luxemb. Weist. 232 S. 39). An
etwas anderes kann auch hier nicht gedacht werden. Ich wei aus Erfahrung, wie
oft in den Weistiimern falsch gelesen oder schon von friiheren Abschreibern
gefehlt ist. Stand in der HS. swen, so konnte das sehr wol swert bedeuten, aber fiir
swen gelesen werden. Mehr dariiber spiiter in einer Arbeit von mir iiber Weich-
bild.
Herzliche GriiBe zum Weihnachtsfest u. zum neuen Jahre von Haus zu Haus.

Am oberen Rand ist quer zur Beschriftung nachgetragen:

Halten Sie es fiir moglich, da eine alamannische Quelle schon in der zweiten
Hiilfte des sechsten Jahrhunderts althochdeutsche Formen bringt?

Nr. 4, der Brief von Alfred Rosenbaum aus Wien vom 27.3.1891 (abgedruckt im
Anhang) berichtet iiber die Anschaffung des Handwdrterbuchs, in dem er dann die
den einzelnen Binden beigegebenen Berichtigungen alle ausfiihrte. Dabei fand er
etwa 170 Corrigenda, die er auf drei Seiten zusammengestellt und beigefiigt hat.
Zum groBten Teil handelt es sich um fehlende Hinweise auf das ,Mittelhoch-
deutsche Worterbuch®.

Bei den restlichen beigebundenen Stiicken handelt es sich um die Sonderdruk-
ke, die in dem Ausschnitt aus dem Katalog von Baer & Co. genannt sind.

16 Fedor Bech: Beitriige zu Vilmars Idiotikon von Kurhessen. Zeitz 1868.
17 ,.bei bedoff 1, 593 in Varr.: Ketelhiken, swene, saghen, bit iseme, hiken etc. (sonst)“.
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I1. Zur Entstehungsgeschichte des ,Mittelhochdeutschen Handworterbuchs*
anhand der Lieferungen und Vorworte

1. Der 1. Band bestand aus insgesamt 7 Lieferungen, deren erste im September
1869 erschien. Ihr war eine Anzeige des Verlegers Salomon Hirzel beigegeben, die
mit den Umschligen im 1. Band eingebundenen ist. Die Anzeige Hirzels ist auf-
schluBreich fiir die Entstehungsgeschichte und die weitere Planung des Worterbu-
ches. Sie sei hier deshalb vollstindig wiedergegeben:

Lexers mittelhochdeutsches Handworterbuch

Nach der Vollendung des grossen mittelhochdeutschen Worterbuches hatte
sich sogleich ein doppeltes Bediirfnis herausgestellt, ein Erginzungsband zu
demselben und ein alphabetisches Register. Gleichzeitig sprach sich von vielen
Seiten der Wunsch nacheinem mittelhochdeutschen Handwdrter-
buch aus.

Es schien méglich, dass die genannten drei Aufgaben sich in Einem Werke
verenigen liessen, und der unterzeichnete Verleger war so gliicklich, fiir die Aus-
fiihrung des Planes Herrn Professor L e x e r in Wiirzburg zu gewinnen.

Ueber die Grundsitze, die ihn bei der Ausarbeitung des Werkes geleitet,
sowie iiber die reichen Quellen und Hilfsmittel, die ihm zu Gebote standen, wird
der Herr Verfasser dem es vergbnnt war, auch aus dem Nachlasse von
Wilhelm Grimm viele Beitrige zu schipfen, in dem Vorwort zum ersten
Band ausfiihrlichen Bericht erstatten.

Das Werk, dessen erste Lieferung hier vorliegt, soll 2 Binde umfassen,
deren jeder auf etwa 50 Bogen berechnet ist.

Der Druck schreitet ohne Unterbrechung fort, so dass die Vollendung des
Ganzen binnen zwei Jahren zu erwarten steht.

Um die Anschaffung zu erleichtern, soll das Werk in Lieferungen von
10-12 Bogen zum Preise von 1 Thaler ausgegeben werden.

Der Verleger gibt sich der Hoffnung hin, dass das mittelhochdeutsche
Hand- worterbuch nicht nur dem engen Kreise der Fachgelehrten, sondern allen,
die sich mit unserer alten Sprache beschiftigen wollen oder miissen, namentlich
auch Archivaren, Historikern, Juristen, da die Rechts- und Urkundensprache darin
be- sondere Beriicksichtigung gefunden hat, eine willkommene Erscheinung sein
werde.

Leipzig, September 1869.

S. Hirzel
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Aus der Verlagsanzeige geht hervor, daB urspriinglich nur zwei Binde geplant
waren, die innerhalb von zwei Jahren abgeschlossen sein sollten. Mit den Vorarbei-
ten fiir das Worterbuch hatte Lexer nach seiner oben zitierten Notiz bereits 1866
begonnen. Da ihn Hirzel aber erst ,,im sommer 1867 in Freiburg aufsuchte® und die
anschliefend begonnene Verzettelung des ,Mittelhochdeutschen Worterbuchs* von
Benecke-Miiller-Zarncke seine ,.freie zeit von anderthalb jahren in anspruch* nahm, 8
ist die Jahreszahl ,,1866 vermutlich verschricben; es miifite also ,,1867* heiBen.
Alleindie Vorarbeiten beanspruchten demnach schon drei Viertel der ur-
spriinglich fiir das Worterbuch veranschlagten Zeit.

Fiir die eigentliche Ausarbeitung wurden dann noch insgesamt zehn
Jahre benétigt. Lexer hat am Ende des 3. Bandes (Sp. 1225/26) festgehalten, wie
lange ihn der Hauptteil (ohne die Nachtriige) beschiftigt hat:

(Ausgearbeitet vom 1. januar 1869 bis 16. juni 1878.)

Die Arbeit an den Nachtriigen, die als eigener Teil zusammen mit der letzten, der
18. Lieferung, erschienen, wurden nach einem Vermerk unter den letzten Spalten
der Nachtriige (Sp. 405/406) nur fiinf Monate spiiter beendet:

(Geschlossen am 10. november 1878.)

2. Uber das Erscheinungstempo des Worterbuchs, iiber die wihrend der Ausarbei-
tung neu beriicksichtigten Quellen, die Berichtigungen und auch iiber duBere Um-
stinde, die die Arbeit beforderten oder behinderten, geben die Umschlige der
einzelnen Lieferungen einiges zu erkennen, auch wenn sich der genaue Umfang der
Lieferungen vorerst nicht ohne weiteres ermitteln 1éBt. Die Tabelle auf S. 118 bietet
einen Uberblick iiber die Lieferungen anhand der auf den Umschlidgen abgedruck-
ten Hinweise, die vor allem den stéindigen Zuwachs an neuen Quellen genau
dokumentieren. Aus diesem Zuwachs wird deutlich, daB das Warterbuch aufgrund
seiner Materialfiille kaum noch als Supplement zu betrachten war und daB ein
neues, jedenfalls in Bezug auf den Lemmabestand vollstindiges Worterbuch im
Laufe der Ausarbeitung zum Hauptanliegen Lexers geworden war. Die erste Phase
der Entstehungsgeschichte des ,Handwdérterbuchs® ist geprigt durch den enormen
Quellenzuwachs.

Eine Zusammenstellung der Quellensiglen von der ersten Lieferung an wiirde
am besten zeigen, in welchem Umfang Lexer neues Material beriicksichtigte und
welche Textsorten gegeniiber den iiberwiegend literarischen Quellen des ,Mittel-
hochdeutschen Worterbuchs* er nun heranzog. Statt vollstindiger Listen der Quel-
lensiglen auf den Umschlagblittern wird in Spalte 4 der Tabelle jeweils nur die
Anzahl der Abkiirzungen angegeben, die fiir die von Lieferung zu Lieferung neuen,
zusitzlich herangezogenen Quellen stehen. Das Erscheinungsdatum der einzelnen
Lieferungen in Spalte 3 kann nur fiir Band 1 genauer angegeben werden anhand
von Lexers oben wiedergegebener Berechnung der Anzahl der neuen Lemmata pro
Lieferung des 1. Bandes.

18 Vorwort zum 1. Band, S.V.
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Quellenzuwachs in den einzelnen Lieferungen
von Lexers ,Handworterbuch*®

Bd.| Lfg. Datum neue Quellen Bemerkungen
1. 1. Sept. 1869 90 insges. 340, davon ca. 250
aus BMZY
2. Febr. 1870 18 8 nach Wackemagels
Sammlungen
3. Juni 1870 25
4. Dez. 1870 8
5. Juni 1871 8
6. Dez. 1871 Zus. im 1. Bd. 540 Quellen,”
(140) 2 davon ca. 250 aus BMZ (s.0.),
1. Mai 1872 also insges. 290 neue Quellen
2. 8. 1872 11
9. 1873 43
10. 1874 22
11, 1874 3
12, 1875 5
13. 1875 3 alle nach Mitteilungen Bechs
14. Mirz 1876 4 3)? insges. 90 neue Quellen im 2. Bd.
3. |15 1876
16. 1877
1L 1878 10
18. Nov. 18789 2002 insges. 30 neue Quellen im 3. Bd.

1) BMZ = Benecke/Miiller/Zarncke: Mittelhochdeutsches Worterbuch.
2) Erschlossen.
3) Handschriftlich vermerkt von Lexerim 1. Bd., S. X111,
4) 2.Bd., Vorwort S. III,
5) 3. Bd,, Nachiriige, Sp. 405/406.
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3.Der 1.Band war mit der 7. Lieferung abgeschlossen. Lexers Vorwort ist da-
tiert: ,,Wiirzburg, 1. mirz 1872.“1° Der Quellenzuwachs wiihrend der rund dreiein-
halb Jahre wihrenden Ausarbeitung des 1. Bandes ist erstaunlich. Die Ausgangs-
basis gegeniiber dem ,Mittelhochdeutschen Worterbuch® mit seinen ,circa 250
Quellen®® war allein mit der 1. Lieferung, die rund 340 Quellen beriicksichtigte,
erheblich ibertroffen. Rund 60 neue Quellen sind auf den Umschlagseiten der 2. bis
5. Lieferung vermerkt und rund 140 weitere lassen sich fiir die 6. und 7. Lieferung
errechnen. Im Laufe der zweieinhalb Jahre andauernden Ausarbeitung der 2. bis 7.
Lieferung kamen also nochmals rund 200 neue Quellen hinzu.

Die neuen Quellen brachten auch einen enormen Zuwachsan neuen Arti-
k e 1 n. Lexers oben zitierte Berechnung ergibt 11.866 neue Artikel gegeniiber dem
.Mittelhochdeutschen Worterbuch‘. Die im Verlauf der Ausarbeitung crschienenen
oder erstmals beriicksichtigten neuen Quellen sind zusammen mit den im vorliufi-
gen Quellenverzeichnis zur 1. Lieferung angefiihrten Quellen in einem ,vorliufi-
gen® Gesamtverzeichnis zum 1. Band zusammengefaflt, das den Titel ,,Quellen und
hilfsmittel* trégt.2! Dieses (crste) Quellenverzeichnis umfaBt 540 Nummern. Die
Zahl vermerkt Lexer handschriftlich neben dem Titel. Sollte der Wortschatz der
neuen Quellen gleichmiBig fiir alle Buchstaben beriicksichtigt werden, dann konn-
te das nur in Form von Nachtriigen zu den ausgearbeiteten Teilen des Worterbuchs
geschehen. Lexer hatte sich daher schon wihrend der Ausarbeitung des 1. Bandes
bald entschlossen, ,,Nachtrige* nach der Beendigung des ganzes Werkes zu liefern
und auf diese bereits in den ersten Lieferungen 6fter verwicsen. 22

Mit sieben weiteren Lieferungen war auch der 2. B an d komplett. Das kurze,
kaum eine Seite fiillende Vorwort dazu ist datiert: ,,Wiirzburg, 1. mirz 1876.“ Die
stindige Ausweitung der Quellengrundlage machte cinen 3. Band erforderlich, der
in diesem Vorwort begriindet und zugleich entschuldigt wird.

Lexer verweist auf die neu hinzugckommenen Quellen, iiber die ,,schon die
umschlige der einzelnen Lieferungen auskunft gegeben® haben und die er im 2.
Band in einem ,,Zweiten quellenverzeichnis*“?® zusammenstellt; es sind rund 90
neue Abkiirzungen hinzugekommen. Diese stehen fiir neue Quellen; teils sind diese
ihm nur auf Grund von Mitteilungen anderer bekannt, teils sind es wiihrend der
Ausarbeitung erschienene neue Editionen und teils iltere, bereits erschienene
Quellentexte, die Lexer erstmals heranzieht und dic spiiter in den Nachtrigen
vollstindiger ausgewertet werden.

Die Bilanz des Artikelzuwachses im 2. Band ergibt: er ,.enthilt gegen 10,000
artikel, die dem mhd. worterbuche fehlen. 24

Der 3.Band besteht aus vier Lieferungen, die den AbschluB des Hauptteils
mit den Buchstaben V/F-Z und die ,Nachtriige* umfassen. Dic ncuen Quellen, es

19 Bd.1,S8.V.

20 Bd. 3, Vorwort S.II1.

21 Bd. 1, S.XII-XXVIL

22 Vgl.Bd. 1, Vorwort S.VL
23 2.Band, S.V-VIL

24 Bd. 2, Vorworl.
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sind insgesamt 30, sind in einem ,Dritten quellenverzeichnis‘?® zusammengestellt.
Das zwei Seiten umfassende Vorwort ist datiert: ,,Wiirzburg, 1. december 1878,*2

4. Nach dem Abschluf} seines ,Handworterbuchs® {iberblickt Lexer zu Beginn des
Vorworts zum 3. Band den Zuwachs an neuen Quellen und die Vermehrung der
Artikel gegeniiber dem ,Mittelhochdeutschen Worterbuch®:

Im laufe der zehn jahre, welche die ausarbeitung des mittelhochdeutschen hand-
wdrterbuchs in anspruch genommen hat, wurden gegen 200 neue, in neuen bear-
beitungen erschienene oder mir erst spéter zuginglich gewordene oder in auszii-
gen mitgeteilte werke und handschriften eingereiht, so dass zu den circa 250
schon im mhd. wérterbuche mehr oder weniger benutzten werken im ganzen noch
ungefidhr 470 hinzugekommen sind und das ,.supplement* nun (mit einschluss der
nachtréige) aus circa 34,000 neuen artikeln besteht nebst einer reichen erginzung
des meisten schon im mhd. wirterbuche behandelten stoffes.

Die ungefihre Zahl der im ,Mittelhochdeutschen Worterbuch® bereits vor-
handenen Artikel ldBt sich anhand des neuen, von Erwin Koller, Wermner Weg-
stein und Norbert Richard Wolf kompilierten Index ermitteln:?’ wenn man von der
Gesamtzahl der dort beriicksichtigten Lemmata von rund 35.650 einige hundert
Lemmavarianten abzieht, so diirfte der in Lexers ,Handworterbuch® gebuchte mit-
telhochdeutsche Wortschatz rund 70.000 Worter umfassen. Lexer hat also das
bereits Vorhandene verdopp elt. Der Zuwachs kommt zum grofiten Teil aus
neuen Quellen, die er von Anfang an oder erst im Laufe der Arbeit herangezogen
hat. Charakteristisch fiir Lexers lexikographische Arbeit war, daB} er sic nie fiir
abgeschlossen hielt. Aus diesem Grunde hat er die Supplementfunktion seines
,Handworterbuchs®, urspriinglich nur eine Nebenaufgabe, immer mehr zur Haup-
taufgabe gemacht, wihrend die urspriingliche Hauptaufgabe, auf der Grundlage des
.Mittelhochdeutschen Worterbuchs® von Benecke/Miiller/Zarncke ein zweibindi-
ges ,Handworterbuch® zu erstellen, in den Hintergrund riickte. Die stindige Aus-
weitung der Quellengrundlage und das Streben nach Vollstindigkeit, zumindest im
Lemmabestand, machte allerdings Nachtriige erforderlich, die Lexer auf verschie-
dene und nicht immer unproblematische Weise in sein Worterbuch einzubringen
versuchte. Uber seine Behandlung der Nachtriige gibt das Handexemplar einigen
AufschluB3.

25 3.Band, S.Vf.
26 3. Band, S.IIIf.
27 Vgl. Anm. 9.



Das Handexemplar von Matthias Lexers ,Mittelhochdeutschem Handworterbuch® 121

I11. Die Nachtrige?®

1. Nachtrige hat Lexer nicht nur in dem eigens dafiir vorgesehenen Teil des 3.
Bandes untergebracht, sondern auch schon im Hauptteil des Worterbuchs. Die
Unterbringung unter Lemmavarianten botzunichst die beste Gelegenheit
dafiir. So werden z.B. unter der Lemmavariante quémen (stv.) einige Belege nach-
getragen, die zum einige Zeit vorher ausgearbeiteten Artikel komen nachzutragen
waren; von dem Nachtragsartikel unter der Lemmavariante wird dann auf den
Hauptartikel mit ,,s. komen* verwiesen.

Besonders zahlreich sind solche Nachtridge zu den Buchstaben B und D, die in
den spiter ausgearbeiteten Teilen des Worterbuchs unter P und T untergebracht
werden. Auf dieses Verfahren macht Lexer ausdriicklich aufmerksam, und zwar im
Hauptteil und den ,Nachtriigen® durch Querverweise am Anfang der Buchstaben B,
D, P und T. In den ,Nachtrigen® wird am Anfang von B (Sp.37/38) auf den
Hauptteil verwiesen: ,,vieles ist schon unter P nachgetragen*; ebenso geschieht das
auch am Anfang von D (Sp.117/118): ,,manches ist schon unter P nachgetragen®.

Belege fiir Worter, die mit B/P oder D/T beginnen, sind u.U. also an drei
verschiedenen Stellen gebucht. Doch hat Lexer in der Regel durch Verweise in den
,Nachtrigen® sichergestellt, daB ein Benutzer, der stets auch die ,Nachtriige‘ kon-
sultiert, auf alle Artikel im Hauptteil verwiesen wird, unter denen er die ge-
suchten Worter finden kann.

2. Eine weitere Kategorie von Nachtrigen hat Lexer in dhnlicher Weise schon im
Hauptteil untergebracht. Bei diescn handelt es sich um Belege fiir trennbare
Prifixverben,dieer normalerweise in Reihenartikel unter dem Adverb bucht.
Nach dem Abschlu} der umfangreichen Reihenartikel unter den trennbaren Adver-
bien abe und ane waren schon in einer friihen Phase der Ausarbeitung des Worter-
buchs neue Belege z.B. fiir ane dingen, abe erstriten usw. im Hauptteil nur noch
dadurch unterzubringen, daB er sic unterden Grund w d rte rn nachgetragen
hat, also unter dingen, erstriten usw., und zwar am Ende der Artikel zu den
Grundwortern, wo normalerweisc nur auf die trennbaren und untrennbaren Priifixe
verwiesen wird, aber keine Belege angefiihrt werden. In den gedruckten Nachtri-
gen® gibt er einen leicht zu iibersehenden Hinweis zu dicsem Verfahren in einer
Anmerkung zum Lemma abe:?°

viele der trennbaren verbalcomposs. mit abe, ane, bi, in eic. sind schon bei den
betreffenden verbis nachgetragen.

3. Der groBte Teil der im Handexemplar auf den Rindern und zwischen den Zeilen
festgehaltienen Nachtrige geht jedoch in die 1878 gedruckten ,Nachtriige* ein. Auf

28 Wenn von ,Nachtrigen* in Titelhikchen die Rede ist, ist der Teil des 3. Bandes mit den nach
dem Abschluff des Hauptieils gedrucklen Nachtrigen gemeint, der einen separaten und mit
eigener Spaltenzihlung versehenen Teil des Worterbuchs bildet.

29 Bd. 3, Nachtrige, Sp.5.




122 Kurt Gartner

das Verhiltnisder handschriftlichen Nachtrige zuden gedruckten
mdchte ich zuniichst eingehen, denn die Eintragungen im Hauptteil sind nicht
immer identisch mit der Form, in der sie in den ,Nachtrigen‘ gedruckt wurden.
Wenn es Abweichungen gibt, dann kénnen zum Teil umfangreichere Eintriige in
den gedruckten ,Nachtrigen‘ zu finden sein, zum Teil ist es aber auch umgekehrt.
Ich gebe ein paar Beispiele.

Handschriftlich ist zum Artikel arc adj. (Bd. 1, 89) am Rande nur die Quellen-
sigle ,,Apoll.* verzeichnet, die sich auf die seit der 10. Lieferung (1874) benutzte
Ausgabe des ,Apollonius‘ bezieht;*® in den gedruckien ,Nachtrigen® zum Artikel
arc (Sp.31) dagegen sind zwei Belege aus dem ,Apollonius‘ mit Kontext und
Stellenangaben zitiert.

Zum selben Artikel werden am Rande drei lingere Zitate aus dem ,Loher und
Maller® mit Angabe von Seite und Spalte der Handschrift nachgetragen. Belege aus
diesem Roman kannte Lexer seit der 8. Lieferung (1872) aufgrund von Mitteilun-
gen, die ihm Alexander Reifferscheid aus der ,Kélner Handschrift* zukommen
lieB.>! Die zwei ersten handschriftlich nachgetragenen Belegzitate lauten:

doch hette sie dar an den ergesten kauf genomen LuM. 4°,
S0 mach Loher iimer, briider den argesten kauf dar an nemen 104<.

Diese beiden Belege, die den gleichen Gebrauch dokumentieren, werden in den
gedruckten ,Nachtrigen® verkiirzt zu:

den ergesten, argesten kouf an. etw. nemen LuM. 4, 104¢,

4. Wenn Lexer vermerkt, daB seine Nachtriige im Handexemplar ,,nur der Hauptsa-
che nach® in die gedruckten ,Nachtrige eingegangen sind (vgl. oben S. 112), so ist
daraus zu schlieBen, daB in der Tat nicht alle Nachtrige gedruckt wurden. Nicht
ibernommene Nachtréige lassen sich feststellen, wenn man Artikel zu hiufig beleg-
ten Wortern im Handexemplar mit den gedruckten ,Nachtriigen® vergleicht.

So ist z.B. neben dem Artikel arm adj. (Bd. 1,93) zur Bedeutung ,irmlich,...*
der Beleg ein armez kleit Apoll. 1389 nachgetragen; zum Artikel armuot stf. (Bd.
1,95) ist der Beleg in armiitis getwangen Schb. 204,2432 nachgetragen und aus
derselben, seit der 10. Lieferung (1874) herangezogenen Quelle auBerdem zur
Variante ermiit die Stellen Schb. 241,33. 264,31.; zum Artikel bache swm. ,Schin-
ken® (Bd. 1,109) gibt es drei Nachtrige usw. Von all diesen handschriftlichen
Nachtrégen ist keiner in die gedruckten ,Nachtrige* iibernommen worden.

Der Grund fiir die Nichtiibernahme dieser Nachtriige ist darin zu sehen, daB es
sich bei ihnen um hdufige und bereits im ,Mittelhochdeutschen Worterbuch®

30 Vgl. das zweite Quellenverzeichnis, Bd. 2, S.V: ,,Apoll.: Apollonius von Heinr. v. Neust., im
auszuge mit glossar herausg. von J. Strobl Wien 1875.

31 Vgl zweites Quellenverzeichnis, Bd. 2, S.VI: ,,LuM.: Loher und Maller, md. hs. des 15. jh. im
Kolner stadtarchive (*A. Reifferscheid).*

32 Im zweiten Quellenverzeichnis, Bd. 2, S.VIL: ,,Scus.: Mitteldeutsches schachbuch (14.jh.)
herausg. von Sievers in der zeitschrift fiir deutsches altertum 17, 161-389.
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reich belegte Lemmata handelt; eine Reduzierung der Belege in einem ,Handwor-
terbuch® war daher durchaus angebracht. Dagegen werden neue, im ,Mittelhoch-
deutschen Worterbuch* noch nicht belegte Lemmata grundsitzlich in die ,Nachtri-
ge* aufgenommen und auch typographisch von den im Hauptieil bereits gebuchten
abgesetzt.

5. Uberblickt man die Dichte der Nachtrige im Handexemplar vom Buchstaben
A an bis zum Ende der ,Nachtriige‘, dann ergibt sich folgendes Bild: Die hand-
schriftlichen Nachtrige in Band 1 sind sehr zahlreich; auch in Band 2 finden sich
anfangs noch auf jeder Scite Nachtrige, doch innerhalb des umfangreichen Buch-
staben S, etwa im Bereich der 11.—13. Lieferung (1874-75), nchmen die Nachtrige
deutlich ab, und zwar offenbar in dem MaBe, wie der Zustrom neuer Quellen
abnimmt (man vergleiche dazu die Tabelle iiber den Quellenzuwachs). In Band 3
sind oft mehrere aufeinander folgende Spalten ohne jeden Nachtrag. In den ge-
druckten ,Nachtrigen* schlieBlich sind nur ganz vereinzelt handschriftliche Nach-
trige (z.B. Sp.74, 358) zu finden.

Die deutliche Abnahme der handschriftlichen Nachtriige in Band 3 riihrt wohl
daher, daB bei seiner Ausarbeitung der AbschluB des Worterbuchs schon absehbar
war und die Belege der neu hinzukommenden Quellen — es sind nur noch wenige —
direkt in die beiden letzten Lieferungen eingebracht wurden, und zwar ohne vorhe-
rigen Eintrag in den Hauptteil.

In den gedruckten ,Nachtrigen* des Buchstaben W (nur etwa 4 Spalten) finden
sich daher auch viel 6fter Nachtriige, die nicht mehr im Hauptteil vermerkt sind.
Die gedruckten ,Nachtriige bestehen auch sonst nicht ausschlieBlich aus den hand-
schriftlichen Nachtrigen, sondern sie enthalten — wie oben schon gezeigt wurde —
zum Teil weit mehr, zum Teil aber auch weniger, wenn man sie mit den hand-
schriftlichen Nachtrigen vergleicht.

Die wenigen Nachtrige in Band 3 konnten nun vermuten lassen, daB Lexer
nach dem Erscheinen des ,Handwérterbuchs® und des ,Mittelhochdeutschen Ta-
schenwdorterbuchs’, dessen erste Auflage gleichzeitig mit den letzten Lieferungen
des ,Handworterbuchs* ausgearbeitet wurde und bereits im September 1878 abge-
schlossen war,3? seine lexikographische Arbeit zum Mittelhochdeutschen im we-
sentlichen als abgeschlossen betrachtete. Doch das ist nicht der Fall; denn fiir die
stark umgearbeitete 3. Auflage des ,Taschenwirterbuchs® vom Jahre 1885, das ,,in
der neuen gestalt auch als supplement und korrektiv des HWB.* betrachtet werden
kann,** hat sich Lexer noch einmal fiir einige Zeit intensiv mit der mittelhoch-
deutschen Lexikographie beschiftigt und auch noch neue Quellen beriicksichtigt.
Ob er die neuen Belege handschriftlich in seinem Handexemplar der ersten oder
zweiten Auflage des ,Taschenworterbuchs® nachgetragen hat, wissen wir nicht.

33 Vgl Mittelhochdeutsches Taschenwdérterbuch mit grammatischer Einleitung von Matthias
Lexer. Leipzig 1879; das Vorwort ist datiert ,,Wiirzburg, scptcmber 1878

34 Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Taschenwérterbuch in der Ausgabe letzter Hand. Nach-
druck der 3. Auflage von 1885 mit einem Vorwort von Erwin Koller, Wemner Wegstein und
Norbert Richard Wolf. Stuttgart 1989; vgl. darin Lexers Vorwort S. XV.
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Wohl aber liBt sich jetzt anhand des Trierer ,Findebuchs®3® ermitteln, welche
Quellen Lexer fiir die dritte Auflage seines ,Taschenworterbuchs® noch herangezo-
gen hat.3 Freilich diirfte sich diese Miihe ebensowenig lohnen wie etwa ein
weitergehender genauer Vergleich der Nachtriige des Handexemplars mit den ge-
druckten ,Nachtriigen® des ,Handworterbuchs‘. Wer sich ernsthaft der Lexikogra-
phie des Mittelhochdeutschen zuwenden will, wird lohnendere Aufgaben finden.
Aber auch dann fiihrt an Lexers Worterbiichern noch fiir lange Zeit kein Weg
vorbei.

Anhang

Brief an Lexer von Alfred Rosenbaum (Wien) vom 27.3.1891, mit etwa 170
Berichtigungen zu Lexers ,Handworterbuch®.

Wien, 27.3.91

Hochgeehrter Herr Professor!

Vor nicht langer Zeit durfte ich durch Anschaffung Ihres mittelhd. Handwbs einen
innig gehegten Wunsch erfiillen. — Mein Erstes war, alle Berichtigungen nach den ange-
hiingten Verzeichnissen durchzufiihren. Hiebei stieB ich jedoch auf einige fehlweisende
Zitate, die ich nachfolgend zusammenstelle, und um deren giitige Aufklirung ich herzlichst
bitte. Gleichzeitig lege ich eine kleine Sammlung von Druckfehlern und Auslassungen bei,
die mir theils zuf#llig, theils gesucht auffielen und weder in den Verzeichnissen noch in
den [S. 2] Nachtrigen vermerkt sind. Ich weiB sehr wol, daB ich stark post festum komme
(sind doch bereits 13 Jahre seit AbschluB Ihres wunderbaren Werkes verflossen), ja es ist
ganz wol mdglich, da8 meine bescheidene Sendung génzlich wertlos ist, — doch dies
konnte mich nicht abhalten, durch sie wenigstens meinen aufrichtigen Respekt vor Ihrer
groBen Arbeit zu bezeigen. Freilich, hiitte ich die ndtige Zeit gehabt (was leider nicht der
Fall ist) um methodisch nachvergleichen zu kdnnen, so wire vielleicht doch etwas abgefal-
len. — So bleibt mir nur iibrig, ein nachsichtiges [S. 3] Urteil zu erbitten. — — Wird es nicht
einmal moglich sein, daB Sie, hochgeehrter Herr, einen zweiten Nachtrag zum mhd. Hdwb
veroffentlichen? Das wire aus Ihrer Hand ein hichst wertvolles Unternehmen; denn ein
selbststiindiges Wb in groBem Stile wird noch keiner wagen, seit das Ihrige auf dem Plan
steht. Jetzt sind Sie wol giinzlich durch das DWb in Anspruch genommen; Mége Ihnen der

35 Kurt Girtner, Christoph Gerhardt, Jiirgen Jaehrling, Ralf Plate, Walter Roll, Erika Timm.
Datenverarbeitung: Gerhard Hanrieder: Findebuch zum mittelhochdeutschen Wortschatz. Mit
einem riicklaufigen Index. Stuttgart 1992,

36 Durch einen Vergleich der mit einem Asterisk versehenen Lemmata des ,Findebuchs‘ mit dem
Lemmabestand in der 3. Auflage des ,Taschenworterbuchs®.
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Himmel noch eine lange Reihe von arbeitsfrohen, gliicklichen Jahren spenden! Das wiinscht
Ihnen herzlich Ihr
ergebener
Alfred Rosenbaum

Wien 9/1 Harmoniegasse 10. 111/20

[S.4] Fragliche Stellen in den Berichtigungen zum mhd. Hwb.

II. Bd. (zum 1. Bd): 2. Spalte: ?71825,5 lies adj statt adv.?
(zum 2. Bd): 7301,29 lies 407 st. 107?

III. Bd. (zum 1. B.): 71438,18 lies 230 st. 2507
(zum 2. B.): ?615,11 v.u. lies ban st. bau
71620,11 2.10133. st. 11133.

2,783 Zeile 16.17. herrscht Buchstabenverwirrung. Hat das O) in der 16.Z. eine Bedeu-
tung? S und C gehdren zu Schogzer.

[Als Anlage zu diesem Brief folgt die Corrigendaliste Rosenbaums:]
Zu Lexers mhd. Wh.

(: bedeutet schalte ein)
L Band

Sp.

15 abgezogen : (111.926%,2).

37 algerihte adv. s.auch (11.645%,5).

113 baht vgl.a. (11.476%5)

137 béch s.a. (11.470°,8)

161 Zeile 22 lies 33,2 st. 23,2.
231,11 1. 7397 st. 709,

276,13 v. unten 1. 2,27 st. 1,27
277 bilwig s.a. (11.518%)

292 bige vgl. I1.521%6.

296,6 v.u. 1. 2,73 st. 1.73
330,231.49 st. 59.

340 branc... : (I1.530%,1)

346 bréglen swv. s.a. (11.530%,45.
424,14 v.u. 1. 3242 st. 324b
517 eidezinke : (111.897%,18)
778,27 v.u. 1. 508° 505°.
1007,7 v.u. 1. 9312 9412

1193 haselzapfe : (111.850?)
1195,13 v.u. 1. 120 st. 119.

1270,101. 168,17 st. 168,13.
1272,51.207,2 st. 207,1

1285 : himelharm (1.635°,32)
1353 houbet-schote ; (I1.7732, 40)
1354 -  -swarte : (112, 764%)
1484,13 v.u. 1. 7740 st. 7752
1595,17 1. DWB. 5,669.

1609 klaz : (1.836°,50)

1613,21 1. 840 st. 846°

1615,13 1. 1994.4 st. 1094,4.
1645,151. 1382 st. 1282

1867 leienrede : (11.6007,24)

1898 Iichesen : (1.9752,5)

1959 16sereden : (11.6058,37)
2004,15 v.u. L. gewicht st. gswicht
2105 menserie : (11.137%,3)

2109 : merdiep (1.324)

2184 mitezerer : (111.903%,9)

2207 mortrecke : vgl. (I1.593%,39.)
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2207,5v.u.1. 877 st. 876
2246 : muotmacher (I1.256%,10)

18 nagelwurz s.a. (11.297°,43)
45 nebelkrd : (11.3272,52)
52,121. (11.3292.329°,48) st. (ib.)
52,14 v.u. L. (I1..) st. (I12..)
110,12 1. (112..) st. (11..)

149 ohsengalle : (11.435°,40)

151 élberc : (11.436°,6)

155 : 6lwrester (111.86,38)

176 Gsterdbent : (s.a.11.2192,21)
178 : Hstermate (11.88%,35)

188 ougenglast : (I1.452%,15.16)
188 ougengruobe : (11.452°,16)
189 ougenschin : (112.144%,52)
194 ovenhils : (11.455%,8)

194 ovenknéht : (11.455%,9)
199,2v.u. 1. 13 st. 12

200 palmesel s.a. (11.4622 4.)
217 pergaméntin : (I1.471%,51)
219,41.472° st. 4722

222,26 1. (11.475%) st. (ib.)
224,11 v.u. nach phalzgrive : (11.4772,24)
229 pharrehérre : (11.484%,1)

231 phawenkleit : (I1.485°,50)
231 phathucken lies : (ib. 27)
232 phawentriber : (11.485%,50.51)
235 pheitel ; (I1L.487%)

239 phennincgglt (11.4922,52)
242,11 v.u. 1. 4932 st. 493k
246,9 phingeste s.a. 4952,

246 phingestheilic : (11.495%,17)
246,26 v.u. 1. 4952 st. 4958

252 : phlegejungelinc (I1.504%,45)
256 phlihttac : (11.5092,33)

257 : phlimlich : (I1.512a,11)
259,1 1. (646" st. (466°)

264,25 1. (11.515%) st. (ib.)

265 phriiende-brot : (11.516,7)
266 - -lehen : (I1.516%,8)
270 pin £.7 : (11.518?)

280,4 1. swv. st. smv. u. fiige hinzu (11.522°,38)

286 portativ : (11.5252,28)
287 portenschei : (11.525%,46)
289,23 v.u. 1. poinder st. b-.
297,1 v.u. 1. 535" st. 533°
299 privét ; (I1.535%)

302 priievelich : (I1.540°)
324 querren vgl. (1.898%,39)

Kurt Gértner

2247 : muotscheit (11.2 105°,27)
2248 muotwillecheit : (111.664°,6)

I, Band,

328 quitteln swv. : (1.896%)
331 rache (Rede) : (I1.547%)
333 : rade stn. (Rhede) : (11.547°,43)
334,9 1. rafeler st. rafeler.
339 rammelerin : (I11.552°,8)
344 raspen s.a. (I1.556%,1)
346,8 1. stn, st. adj.

351 rxetischen : (11.579%,1)
355,11 v.u. 1. 28 st. 27

358 réchbickelin : (ib.)

365 rede-ambet : (11.5972,19)
365 — -balt: (11.597%,20)

368,6 Iw. (Wb. 11.601°,24 1. 2190 st. 2188)

368,11 v.u. Iw. (ib. 30 1. 6532 st. 6538)

"o refl. (Wh. 11.604%,33 1. Iw. 3659 st.

3658)
372 régelphenninc s.a. (11.6107,38.39.)
396 reisknéht ; (11.664%,13.14.)
436 rihtkamp : (11.6372,8)
488,111. 514k st. 5144,
508 rot-schade : (11.7692,52)
— — -schéter : (ib. 50)
— — -smit: (I1.769°,1)
538 riinc swm : (11.794%,9)
616,18 nach ,Saturnus’ ; (112.59%)
665 : scharmiitzer (112.88,9)
696 : scheltel stn? (112.807,18)
709 : schérmiis (11.277%) vgl. schér swimn.
714 scherzevliege : (112.164%,33)
924 *silen : (11.287%,33)
1065,2 v.u. |. 477° st. 4822,
1286 sudelen : (112.7202,27)
1286 sidenwint : (111.716%.14)
1307 sunderknéht : (112.7372,39)
1310,14 v.u. 1. 4] st. 40
1353 sweigerie : (112.767°,48)
1356 : sweigvane (111.236%1)
1358 swende swm. : (I12.800%,7)
1413 tegec.. : (11.9%,3)
1413 tegen stm : (I11.19,23)
1425 tennen swv : (111.30%,11)
1448,7 v.u. 1. 422 st. 47°
1476,21. 1313 st. 1213.
1516,4 1. 95* st. 59°
2017,14 1. 13229 st. 13239.
2017,24 nach ,ozel’ : (I11.456°,13)
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27 fasin.,. s.a. (11.4842,27)
31,20.21. nach ,vastenmuos’ : (11.240°,46)
184 vem : (I11.2512,37)
204,10 Trist. (mhd.wb.I1.651°,52 1. 3439 st. 3434)
204,141, 5768 st. 5767
411 : vloiten swv. (I11.353%,41)
414 vléudern : (I11.353%,46)
624 wache : (I11.4502,18)
663 : waltsege (112, 342%)
721,11.12. wécholtér -ber : (1.104%,11)
-boum (1.229°,43)
- - -dorn (1.385%,9)
729 witgerich : (I11.639%)

III.B

18 alrihte adv. : (I1.629",38)

80,1 1. (T11..) st. (I..)

93 bleeden : (1.2127,32)

211,18 v.u. 1.2 st. 1 femer L. zetternde bebende
(s. zitern 3,119)

In den Berichtigungen zum 1.Bd. (im 1.Bd.)

1. Spalte 5 v.u. 1. 123 st. 125

‘1137

127

872 widerwinden vgl. (11L.677". zeile 7-22)

944 : wismuos (wigmuos?) [11.240°,52] = wih-
selmuos?

1005 : wuotgiisse (1.542°,49)

1059 ; zéntman (I1.48%)

1100 zic(-ges) : (111.880P)

1132 zirbelnuz : (I111.909%,9)

1135 ziselin ; (111.909%)

1135 : zispeleht (111.9107,37)

: zitbuoch : (1.280%)

1141 : zitvrischinc (I111.808%,3)

1154 : zottern swv. (111.947%)

1197 : zuosif (112.720°,29)

Nachtriige

235,30 v.u. 1. heltnisse st. het

246 honecvlade vgl. (111.334°,18fg.)
334 ohsenkalp : (I1.435%,42)

341 prisanten : (11.535%)

371 stoupmiile : (11.282%,16)
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Abb. 1: Vorsatzblatt in Band 1
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¥
il Kotr 1.

a laut und buchatabe a (1. 1"} vgl. Marr. 120,
109. Reing. 336, 1219; umgelautet ¢,8; mund-
artl. steht es auch fir &, 0o 8. WRINH. bair.
gr. 5410

a die franz. prdp. & (1. 2*, 12). TrisT.

i linge des a, umgelgutet ® (1. 1°). bei WoLFR.
steht = auch unorgan. fir é z. b. tmtenParz,
17, 3. nemen 18, 2. wart 160, 7. 326, 20.

i intery., angehdingt an fmperat. subst. u. par-
tik. (I 1, 36) s. GerM. 7, 257—267; allein
stehend aus franz. ah (L. 2").

- prific (I 2%, 29) zur bezeichnung des gegen-
salzes der trennung; wie das gr. ¢ aus an
(Wacx,),

i aus she als zweiter theil von flussnamen.
Weie. 1, 1.

ab praep. u. adv. a. abe, aber.

ab conj. = obe, ob (LI 425%,43) 8. Maxr. 6,29,

abant stm. 5. abent. Poeact . joIY-

abars, abasel stm. #. Awasel,

abbet. stm, pl. ebbete (L. 2°) abt.; nsdf. abbat,
abet, abt, appat pl. eppete (Evris. 9828. ULe.
Wh. 165 t, opte (OTTs 29. 425. 468

:bbuw p }b /A, ';%'2“
abbehele aplei sf. (ib,) abtes; -bbm(mhmu?

.\

832. 9911; eppetige Gmax. 3. 426 6 md, ebe-
die. aus miat, abbatis. 4 .
f- 5. apotéke. ﬂ’ 9 2 NES.

adv. u. conj. 8. aber.
abe, ab, ave prap. mit dat. (L. 3, 43) herab
""”‘H’:ﬂwsg, causal. wegen, 0b. — sugr. dno
&
abe, ab, ap ade. (L. 3, 4) md. ave herab, hin-
e, von. uneigemilioh, irennbar susammen-
Pesolal mit verben: -bediuten dewlend al-
fordern Nurs 6363; -boheben, dag in der

Lexer, wn, tdﬁm . ohd P M

guot deheing mit dem rehten wurden ab be-
hept Mz, 1, 510; -beieln visieron #. beieln;
-ballen (I. 123", 29) anbellen Wia. MarLG.
74, 15; ~bérn inér.abnehmen Or.355%; -bern
sw. abhawen WoLFD, 419, 2; -bestrichen
Ls. 2. 449, 36; -binden, den helm WaLB
1158, LieaT. 460, 17; -biten derogare Dra.
175%; -bigen (1. 192, 9) abbeissen Mas. 227,
15; -bréchen (L. 242", 2) tr, ablrechen, nie-
derreissen Mu. 1, 10. abbruckthun,wbdﬂen,
mub JER. 58‘, : y uch{éu

181%; - réntenab&rechza 'bre
vieren im auszug abschreiben Clm. 4. 343,
15; -buoaemen egremio tollereGr.w. 1,630;
-diwen verdauen MYN8.25; -dingen rechi-
lich {ibereinkommen: 80 sol er abdingen umb
pfenning mit dem herren nach deaweins wert
Usch, 120; ausbedingen Jxr. 47 121%; durch
versprechung eimes grissern lohnes alwen-
dig machen: verdingt eehalten soll niemand
sbdingen Ne. 28, vgl. Havr. 1; -dringen
rejicere Voo. 1482; abnbthigen Con. 2. 271,

-16. 5. 239, 5; -droicken abstergere Dra. 5*;

-eichen abeichen alle masz oder metzen ab-
eichen NP. 184; -eischen herunterfordern
Sse. 2. 72, 1; -erdrmjen durch drehen al-
gawl KzvLr. erz. 189, 30; -erdrbuwen

BerTr.169, ¥ -erilen einem etro,,
abJangnn.5.254,19. 275, 18; -erun, -erren
abpfligen Bsp. 3.86, 1. Gr.w. 4,51; -er-
kennen abechaffen: das t wart ab er-
kant mit gewalt Car. 4. 331, 19; -erlecken
Aig. durch betioln abgewinnen NeTe 6430;
-srliegen (1. 1026°, 13) durch ligen abge-
winnen BantH. 285, 10; -erstdrben abster-
ben Gr. w. 4, 1; -erstriten (II2. 692*, 25)

1

el ok s’ i A

Abb. 2: Handexemplar Band 1, Sp. 1/2
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R

_.W:’é,. . oé.’u MAA?! ‘—l—;‘- '&".ﬂ

M . w”) :" 3 La, pradl a-ee {1t o 810
ud,-“" slsgrm 5 ’w.w' conwertine] J«-fﬂ,r %,
T i s $eRt
e amat /t,-*zbez/f'z
al
% b welfharn Fhrtr w3 H 1A, 1

einem elw., durch kampf abgewinnen; -er-
e-

_eraubhn (&

triegen (ILL. 104*, 45) rch i
";I-l?—f?}—'[[ 4n ¢ wa'uﬂiu BerTn. 285, 10; 87z 6 TWre i fig. s%;'-'z
Fand wool. nen umoillen avfsehren, sich besdnflige .
- X CHR. 5. 203, 10; -géan (L 466*, 18) abgehen
-2r .,,(.,')(;,. 7+ ich abgang abcedo Dra. 1; von der ungeiti-
24 te gen geburt Mos. 42, 8. 415, 19 riickgédngig

werden (gieng aber der heirat ab Mw. 246
daz diser chouff abgé Mz. 2, 466. 8. 293.),
anfhiren, verschwinden; einem eines dinges,

= prlrn;a (m.

Qo": 9:«_) otk

startten, vergiiten (Mz.1,245. Ma.2,195. UL,
87); niederlegen im ginne von: einern da

r:i handiwerk legen Jun, 33", er wolt eim fresser
£ £+ /legen ab Riva 36,

3; -leiten (L 975, 29)
abfilhren, ablenken Panz, Rexw. 15073; ab-
wendig machen Cug. 2. 125, 9; den cloger
ableiten, machen dasservonder klageabsteht
OmeaL. 7; -leschen ausibachen ScEILTE.
58; -18sen abpflilcken den dlpaum abl. Mes.
335, 19, egx und frucht abl. Ma. 2, T13;
-liegerr):iur'éﬁ'lﬂgen wovon abhalien Pass,

* oen (- es ihm verweigern, nicht halten (derschiedung
e = s abe gin UEn. 2681;- -gebaden alwaschen K. 589, 3, :j_i‘f_‘t‘q_u_f—.gg‘ﬂ_pi ‘lg?'}. g’i‘neu
’J’f.”)' i Knoxe 12095; -gebinden (L 136°, 4) NiB.; turn, abbrechen Crr. 9. 18,‘?: - Jnhn'n_
Lore. -gebréchen (I 245%, 3Y) wie abe bréchen; [ _1045°, 3) trans. siber etway 'hl'mlb laufen;
gl L eliden abldsen: den stift zu Collen von -'?ﬁ'h’ii‘é?'dl.wfﬁ‘) B Ge T nagen (I

Py & qp";;}lem heiligen reiche abgliden M. 1, 301;

TR AL -gelten abzahlen, bezahlen Mz. 4, 164,

_‘ﬁﬂ @(.v. "ne P 2.7 syprdrey biichsen, die man im abgolten het J. v.
gener” G 8! Ty jahre 1425; -gereden (LL. 605, T) abapre-
= 2'1__1_’__,___ chen TaieT.; ~gerihten (IL 644°, 46) ablra-
a gen, gutmachen; -gesitzen (II2. 336°, 8)

£ 7"/ 4 ”f_’, vom rosse steigen; -gestan (II3, 584", 47)

296*, 2) Mas. 399, 28; -némen (1L _‘. 51)
intrans. abnehmen, geringer werden, rans,

é abschaffen, einem ehw. s ihm ontgelion las
N
o Gamc 5, 236. 9, 174, Vix. 2; ‘den schaden
&5&: n. vergiiten GERM. 5, 236; dag vihe abn.

sen, shn dafiir zilchiigen, s. dafér dis belege .

abschlachten BraTi 86,27, N».306; -phan-

b — -
..fé'i (e ﬂ' 4 e eineadings, davonablassen Brr. 1517; mitdat. flden: dem andern ai h&:}_ﬁ%’o&m
rrt‘,l")“‘?zl’ =g i von einem ablassen, ihn tm stiche Jassen BrT. bphanden Mz. 1, i%, “Toden (L1. 60%", 47.
A /42, #/. 11502; cinem eineadings, es ihm nicht leisten =/ g03%, T\ verabreden Cun. 5. 409,23; uf u. abe
,’;‘7,‘”«4 ,{y, Mz iiétl?_i- r_'c!é,g_l;_(%lj".;’ﬁ“. 13) mit dat. | Ted. hin u. ba: rcdalt; sich abe r. sich Aeraw
[ﬂ- étnem 7 -gewihnen (IIL 711%, reden; sich eines . abp 1. gs abachlagen
g 49) einem etw., es von shm erlangen; -ge- ,eUoz.317; cyechoniy 'di‘b:gzl 4.87,34;
05, /]) wisehen (III. 764°, 37) ab%e_v:;,-ge- ﬁrﬁto Kﬁ’ 7, 24) , besahlem
w foetd 1510 ziehen (IIL 929°, 10) abzichen AR -ge- %d. 5158, anm. 1;{-rihten (. 632%, 1
7?.’1’4&‘" f“[ﬁ ziugen durch zeugniss abgewinnen Ser. 2. 636", 22) ablegen, gui WMachen Ms. 1, 226.3,
ﬂ- y{ ’ 24, 2; -gilleten wegen eines anspruchs auf |.§ 10. Mw. 167, 8; ?&a}ﬂ% w: 34) ab:
m_ o bale wéfdein gut abjinden ARX.3; -giirten discingere [\ judicare Dra. 3%; - aén (1L Eﬁ’,;&*&bﬁl—
. "6t Gusrs Dra. 184°; -hacken (I 607" Jeg. 180°; | & len Bamw.; -ritep (IL 733 22) indr. fort-
AESEl towT | “heben (L. 644", 3oy Sttbrinlli heben Mar; | & reens g eﬁéﬁﬁ-‘ﬁ}? v.5,
Ynse doclii -helfed(L 681*,50) einem eines d., ihm da- y 400, N T ilebitiy 748°, M)
‘%_t(,“ ot 2 At/ bei behtilfiich sein Winss.; -hirdten den unkraut, gestrilppeawsreissen .; ~xizen
mqﬂ;z,x’,,} e{mn ddie kinder abe h. Ne.27; -houwen | (IL 756 17) hérabreissen, enir, onon, rauben
. 4. [,m . . 121%, 28 abhaue_ann. IJ;- silen durch Moz, 234, 28; -yquben (IL. 778*, 28) einen
§ /7 eile, iiberrumpelung/iod mfﬁ'céta’f‘&’.'sas-., Tgdor uﬁ.fﬁ; ’§£r. 2. 36, 4. 5, 91. 4. 5, 3;

0 «. . . yjufen Gux. D. 233, 1. 13;

&Hy, W‘ft 2 /. .kennen, man sol nieman daz sinabkennen | -T ut

: uf hersagen Ge.w. 5, 152; -klaben (L.B48", ﬁé'r%fs'kan (IL 781° 23) irams. wegmehan, o

Bluhn / % v 1"82) abpfitoken; -komen (L 903", 39) mit fornom; -rhefon abrufon, abesisen Us.416;

M”' n k’i,:/__;.?? gen. von etwas los kommen, es verdussern -rimen abrdumen, spociell don aberim o~
Msz. 1, 420; mit dat. entkommen; -ligen,| nes steinbruches wegnihmen . Toom. 81,04
-lin (L 949, 33) ablassen, nachlassen Cus. 82,8; -ugeq'(ﬂ’.'ls',ﬂl)nﬂmm

5. 441°. den rit setzen und ablizen abeeiven

welsen, ) Crz. 4. 183, 7. M= 1y
4217, fM Mﬂ Cam. 1. 231, 17, 18,

/ .W. 19 s. 39;Jdie burg uff und abe lagen 5
L e, nen . rum gebrauch iiberlassen Ap.917; de ;- 5
. "‘&” _“ ,{z ’ ”,;f kolden ab und an ligen Ura. 408; refl. m': ben@gﬂmm%'
AL ke tritanig werden Uss. 481 5. 573; -18digen | vgl schabab; ~schatsen temiaren Fasw.
P 2%“”'« Usx. 2, 49. Uxx. 855. Uscm. 199; | 328, 25. 275, 2; gold i boutis gowdimen ob dio
ﬂ“r‘:u.-legu‘g. 991%, 3) au:p;, abstolion; o nlbeniehumu:? da sullen wir auch
. . . ;H..‘.‘ -~ L] ?(ZOIJ/ “
in- AN {onel oo d‘a;tfa bl st @ -y
L, Cae . AV A F o TRAEY
L R i WS
o 1%
Relobs 15 00
. 1%-——" oy S q_ﬁ)
b 74,
wn:j.-:’?- 1\"2\_ T‘:"f\ -‘1“4 . “’:".‘l‘\

Abb. 3: Handexemplar Band 1, Sp. 3/4
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F alioorionss . A= 4Ry
4. 7,603 (~- 1%0] ). W= 7.0,

131

%t oy M/y AL, Wf/)'{y,
ﬁl"ol"‘ . Py 4;4;:/ “n't

olow 2 b Dy,.ﬂm e i das provot
,z,,% ehers. /, 170
9 sbe-fna% et =g sbent-sende 10
, A e T Ao 7,190 “anoien < /

abe-kust stf. 5. a-kust. 7+ > | abe-ndmer sim. ub:{zjnerliute‘pbnemer. S A, 7
abe-ladunge stf. abladung, ort wo abgeladen | Rexw. 2193; - 2 AY - o

wird Mgg %23%1 o 270 @bos B 1, PP abe-némunge stf. (11 369*) abnehmung, ver- alles J ol ase?
éhs-lﬁz sem.” (L 9529 hgkm, /apldz BERTH # minderung Lupw.; tabescentia Dra. 571 alte~ Gﬁ-”""""""’}i

260, 17; Ffei e Horirr ZH%’ detrimentum Evaxc. M. 16, 26. fﬂffi“'/m cend £

abe-l®ze adj. (ib.) ablossend Lon.{~, 1570
abe-lezec adj. (1. 954°) sachlasshal Sereeth
lick aplmzec BerTH. 283, 31; nachldssig Wi
die prediger an gotadienst abl. sin Ap. 1344;
abe-lizen swv. tr. ablass ertheilen, nachlazf}a
jTrr. 6078. KeLL. erz. 244 o
abe-lﬁg-kaste saiom. in
ser kldrt, bevor es in den samenkasten fliesst
Tucm. 164, 4 ff. A P be30.
abe-lazunge stf. nachlassung Nmi 106.
ghe-leger stm. auf- u. ablader Tuoch. 328, 4;
abe-legunge atf. si wirt gelornet inder schuole
der abelegunge und abegescheidenheit aller
!a.“é“ﬁm' Myer. 2. Blg. 10; vergiltung zehen
pfund zuablegung on be! goben Nr.45,
abe-leite atf. (1.976%) daslcitbnanif eine falsche
spur, verstellung Rup. weltchr. 126*; das
ahiretenvon einemlehengute, diedabei zu be-
aahlenden abschreibegebilhren StB. 279. 305,
Srz. 510, Un. 393.399. Uxx. 126 . of? in den
urkunden ; vgl. anleite u. Scau. 2. 512;
abe-leiter stm. (ib.) ableiter, verfilhrer EE.
abe-libe adj. (I. 1005°) tot. Enacu.;
abe-1ibe stf. (ib.) tod Emysy 3254; /4y 5 7.
abe-libunge stf. tod, ab ung Cr.89.90. On.
12, 30. aflnsssy g TR
abe-leesec mb l‘edel{]i{o-fiﬁs ”ﬁ:‘g 488",
[Fabe-louf stm. (I. 1046*) ablauf j.Tiz.4746. ge-
gen dem ablonf des graben Mox 6,252; ort,
wo dax wild besm tresbenhervorlaufenmuss.
Nie.
abe-lougenunge sif. (I. 1027") verleugnung.
Myar.
abe-liitec ady. absonus Dre. 5.
abeme = abe deme (I. 312°,20).  Bu/. .
abe-meigunge sf. (IL 132*) abholz@l '9,
th-ephihunge etf: anvelle und abewnph. von
lshen Gram. 116,
aben — abe den (I. 313", 31).
iben swv. abnehmen, nisdergehen diu sunne
15 begunde senken und dben Hamz. 101, 5 .
anm. Dws. 1, 1, 23.
abe-nime stf. (IL. 370°) abnahme Naze.
ibenden siow. (I. 4*) abend werdon Tmsr. Gups.
Avexos 134, 496,
abe-nimen siw. das abnehmen, decrescentin

e s

abe-niezen atn. ine allez abslahen und &ne Heer 5.5, 20) * srrf
abniessen Mz. 1. 389. 398. 400.
abent, -des stm. (1.4%) nbf. abant, abunt (: want
Brr.3610.9241), avent Kansr230, 16 KarLNM.
99, 37, apok. dben (: giben) HeLDB. K.173,
15: abend, allgem. (zabende = ze dbende

Ve Laus. 938), widerabendes gegen abend GUDR.

47, 4 (bei Bartsca dbunde) Waox. Basl. has.
22*; den Abent und den morgen Exop. 97, L
TroJ.6609.7988. bildl. er ist gein Abent siner
tage Heuar. 1, 120. sin lop gie an den abent
MarT. 224% als gruss Gupe. 1220; besonders
vorabend eines festes, vigilie.— partic.subst.
zu dben, eigentlich der Abende tac, 2. PreIFr.
zu Hemz. 101,5.
abent-brot atm. Ga. w. 4, 25. 5, 600, /7. 5 77.
abentdis {#n. 5. abent-imbiz. — aleAdsih ;g
Abent-dzzen stn. (I. 159") abendeasen Pass. 58, O, "o 1 A
4 . X ] . A
¥ ?" M?Q;’T.‘a.asa.aa. 355,9. Jar. 174", chun.z?f”{: ;Afr
810.]l.Evua.M'.23,6.ib.Mr.6.2t.ib.L.14.12.'2, S i iy
abent-gabe stf. (1.509") derwithwe, gegenilber 2y . 2K, PP A).
der morgengibe der jungen frau Dws.1, 24.
dbent-ganc stm. gang am abend KrLyL. erz.
;#_“}, ﬁ,,, arllatiy
7y e v
GAL.

7-.4',[

126, 13; abend Pass. K. 568, 69.
dbent-han swm. (L. 626°) hakn, welcher am
abend krdht. FaL.
abent-imbiz stm. (I 195%) abendessen GErn. 3.
472, 98; Abentimmez Evis. 239, abentdis 2923,

= ff“"%

'

Abentiur stf, s. aventiure. ottt f 2l [Hor S
ghent-lancade. (1.931") imlaufe dicses abends. / / 7
abent-lich adj. (1. 4*) abendlich Laxz. A'rl 15- 2, 2,

fibent-lieht . (1. 1029 :

abenglichy Mgy 2. ]
111, 3 . £ 304 /F, Mﬂ“’%%’%’%’ff}

Abend-mszerlin sen. (I1. 78%) abendefz&khmg.ﬁf, 2.9 ;.

Abent-rot stm. (1L 770%) abendrothe, eigentlich
abent mit dem adj. rot; auch atn. MsH. 2,
262*; ebenso

dhent-reete sif. (I1. 770%) ULr.

ab-entrunnen part. adj. (I1.717*) apostata.Voc.

abent-schin stm. (I1%. 146") abendschein Kans

38,

abent-schouwen sin, (I1%. 198%) das schauen

am abend. Mysr. S0 1], 1 d*

abent-ségen atm. (112.239°) abendsegen, abend-

gebet Ma. Marr. 226, 24.

abent-sende part. adj. nach dem abend sich

sehnend o wé vil maneger abentsender klage

Maz, 65, 28. 393, 23. Mxns, 53;

Msn. 1, 28°,

dots by SR ACAL D (3" ucpt)

oy 798,
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